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[] sous-plancher élevé

|:| Systéme de canalisations aériennes
[] Puits/fosses

[J caniveaux

[ Autres_

|:| Détecteur d'eau TraceTek TT1000

|:| Détecteur de liquides conducteurs TraceTek TT3000
[] Détecteur de carburants/huiles TraceTek TT5000

[] Détecteur de solvants TraceTek TT5001

[] sonde pour la détection de l'eau

[J capteur optique AT-OPSEN

[] sonde de détection & immersion-capteur de débitd
[] Alarme de détection du réfrigérant/gaz

[l Interrupteur a flotteur

[ Autres;
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25 € > Cablage (vérifiez qu'ils sont tous applicables)
] [0 [ Mise alamasse
[0 O [O Alimentation électrique 110/220 V c.a.
[J Ligne de dérivation avec fusible et interrupteur
[0 O [O Alimentation électrique 12 V c.c.
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Lors du fonctionnement normal, seul le voyant vert doit étre allumé.

[] Fonctionnement normal ok
[] Le voyant rouge clignotant indiquera une alarme
[] Le voyant rouge indiquera une rupture

Oza Ozz [0z3 [Jza [Oz5s [Oze [1z7 [Jz8

[] Le voyant jaune indiquera une rupture du cable.

Oza Ozz [0z3 [Jza [Ozs [Oze [1z7 [Jz8

En cas d'alarme, recherchez la cause du probleme, rectifiez-

la et réinitialisez le systeme.
[] Fonctionnement normal ok

AT-SZA et AT-MZA

Systeme d'alarme pour zone unique ou multi-zones

DOSSIER DE MISE EN SERVICE

Retirez la plague a bornes des cables de détection ou les
connecteurs des cables de détection/sondes

|:| Le voyant vert s'allumera
O Le voyant rouge indiquera une rupture
[] Alarme sonore

Voyant de rupture du cable allumé

(Nza Oz2 0z3 [Jza [z5 [1z6 [1z7 [1z8

[ Le voyant vert s'allumera
] Aucun autre voyant ne s'allumera
] Niralarme de rupture de cable ni I'alarme de fuite ne s'allumera

Effectuez le test en présence d'un représentant du propriétaire.(Pour la
gamme TT5000, raccordez temporairement un cable supplémentaire au bout).Lorsque
le cable de détection ou les pointes des sondes sont plongées dans le liquide,

[ le systéme détecte le liquide.

Retirez le cable ou la sonde du liquide et séchez-les
Réinitialisez le panneau.

Assurez-vous que la documentation suivante est fournie :

] Instructions pour l'installation de la SZA

[] Manuel de maintenance et de fonctionnement de la SZA
[ Instructions pour linstallation de la MZA

[] Manuel de maintenance et de fonctionnement de la MZA

] carte du systéme. Le schéma fourni doit étre placé a
proximité du panneau pour une localisation facile des fuites.

Le systéme doit étre testé et entretenu au moins deux fois par an.

Pour obtenir une copie des instructions d'installation
ou d'autres documents, consultez la page :

http://www.aquilar.co.uk/downloads
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Nombre de zones/piéces :

Numéro de série : ] AT-SzA ] AT-MZzA

Remarques/commentaires supplémentaires :
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